
WINCHESTER 70 WSM HD SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 70
WSM 20 MOA

EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your
optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid
extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW WINCHESTER 70 WSM 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000504
Mfr. No.: 80612
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Winchester
Model: 70
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 841370109203

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für WINCHESTER 70 WSM
HD SCOPE BASES
Einleitung
Danke, dass du die EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases gekauft hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Scope
Bases zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Überprüfe die Scope Bases auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Komponenten während der Installation.
Lagere die Scope Bases an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite das empfohlene Drehmoment von 20 InchPfund nicht, wenn du die Scope Bases installierst.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest
bleiben.
Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit Picatinny oder WeaverMontagen kompatibel
sind.
Vermeide die Verwendung der Scope Bases, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung
zeigen.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Zielfernrohrs, um den Augenabstand und die Genauigkeit nicht zu
verlieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle benötigten Werkzeuge: Innensechskantschrauben und einen Schlüssel.
Stelle sicher, dass du die richtigen Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge hast.

Installation2.

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger deiner Feuerwaffe.
Richte die Scope Bases mit den Montagelöchern aus und stelle sicher, dass sie sicher passen.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie mit einem Drehmoment von 20
InchPfund fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lösen zu verhindern.

Verwendung3.

Nach der Installation befestige dein Zielfernrohr an der PicatinnySchiene.
Stelle das Zielfernrohr nach Bedarf für den Augenabstand ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der WINCHESTER 70 WSM HD Scope Bases
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder wende dich an deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung deiner neuen Scope Bases priorisierst. Genieße
dein verbessertes Schießerlebnis!



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70
WSM HD SCOPE BASES
Introduction
Thank you for purchasing the EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your scope bases. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope bases are compatible with your firearm.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Inspect the scope bases for any damage before installation.
Use only the recommended tools and components during installation.
Store the scope bases in a safe place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when installing the scope bases.
Always use a drip of blue loctite on screws to ensure they remain secure.
Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver mounts.
Avoid using the scope bases if they show signs of wear or damage.
Be cautious when adjusting the scope to avoid losing eye relief and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all required tools: socket head Torx® screws and wrench.
Ensure you have the correct Picatinny or Weaver scope rings.

Installation2.

Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.
Align the scope bases with the mount holes and ensure they fit securely.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and tighten to 20 inch lbs of torque.
Apply a drip of blue loctite to each screw to prevent loosening.

Usage3.

Once installed, attach your scope to the Picatinny rail.
Adjust the scope for eye relief as needed.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the WINCHESTER 70 WSM HD Scope Bases,
please consult the manufacturer's website or contact your local dealer for support.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your new scope bases. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA WINCHESTER 70 WSM HD
Introducción
Gracias por adquirir las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW para Winchester 70 WSM. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso e instalación seguros de tus bases
de mira. Por favor, lee esta guía con atención antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu arma de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Inspecciona las bases de mira en busca de cualquier daño antes de la instalación.
Utiliza solo las herramientas y componentes recomendados durante la instalación.
Almacena las bases de mira en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.
Siempre utiliza una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar que permanezcan seguros.
Asegúrate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con montajes Picatinny o Weaver.
Evita utilizar las bases de mira si muestran signos de desgaste o daño.
Ten cuidado al ajustar la mira para evitar perder el alivio ocular y la precisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias: tornillos de cabeza hexagonal Torx® y llave.
Asegúrate de tener los anillos de mira Picatinny o Weaver correctos.

Instalación2.

Localiza los orificios de montaje de fábrica en el receptor de tu arma de fuego.
Alinea las bases de mira con los orificios de montaje y asegúrate de que encajen de forma segura.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los orificios y aprieta a 20 pulgadaslibras de
torque.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para prevenir que se aflojen.

Uso3.

Una vez instaladas, coloca tu mira en el riel Picatinny.
Ajusta la mira para el alivio ocular según sea necesario.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la condición de las bases de mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos cuando sea aplicable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las Bases de Mira WINCHESTER 70 WSM HD,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas tus nuevas bases de mira. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro mejorada!



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 WSM HD
Introduction
Merci d'avoir acheté les Embases de Lunette Lourdes EGW Winchester 70 WSM. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation et l'installation en toute
sécurité de vos embase de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les embase de lunette sont compatibles avec votre arme à feu.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Inspectez les embase de lunette pour tout dommage avant l'installation.
Utilisez uniquement les outils et composants recommandés lors de l'installation.
Rangez les embase de lunette dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des embase de lunette.
Utilisez toujours une goutte de loctite bleu sur les vis pour garantir qu'elles restent sécurisées.
Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les montures Picatinny ou
Weaver.
Évitez d'utiliser les embase de lunette si elles montrent des signes d'usure ou de dommage.
Soyez prudent lors de l'ajustement de la lunette pour éviter de perdre le dégagement oculaire et la
précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemblez tous les outils nécessaires : vis à tête hexagonale Torx® et clé.
Assurezvous d'avoir les bons anneaux de lunette Picatinny ou Weaver.

Installation2.

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme à feu.
Alignez les embase de lunette avec les trous de montage et assurezvous qu'elles s'ajustent
correctement.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous et serrez à 20 pouceslbs de couple.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour éviter tout desserrage.

Utilisation3.

Une fois installée, fixez votre lunette sur le rail Picatinny.
Ajustez la lunette pour le dégagement oculaire selon vos besoins.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état des embase de lunette.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.



Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des Embases de Lunette
WINCHESTER 70 WSM HD, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local pour
obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation de vos nouvelles embase de lunette. Profitez de
votre expérience de tir améliorée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BASI PER
OTTICA WINCHESTER 70 WSM HD
Introduzione
Grazie per aver acquistato le basi per ottica Heavy Duty EGW Winchester 70 WSM. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso e l'installazione sicura delle basi per ottica. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le basi per ottica siano compatibili con la propria arma da fuoco.
Manipolare sempre le armi da fuoco con cautela e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Ispezionare le basi per ottica per eventuali danni prima dell'installazione.
Utilizzare solo gli strumenti e i componenti raccomandati durante l'installazione.
Conservare le basi per ottica in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante l'installazione delle basi per ottica.
Utilizzare sempre una goccia di loctite blu sulle viti per garantire che rimangano sicure.
Assicurarsi che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con i montaggi Picatinny o Weaver.
Evitare di utilizzare le basi per ottica se mostrano segni di usura o danni.
Prestare attenzione quando si regola l'ottica per evitare di perdere il campo visivo e la precisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari: viti a testa esagonale Torx® e chiave.
Assicurarsi di avere gli anelli per ottica Picatinny o Weaver corretti.

Installazione2.

Individuare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore della propria arma.
Allineare le basi per ottica con i fori di montaggio e assicurarsi che si adattino in modo sicuro.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serrare a 20 pollicilbs di coppia.
Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti.

Uso3.

Una volta installate, fissare la propria ottica alla guida Picatinny.
Regolare l'ottica per il campo visivo secondo necessità.
Controllare regolarmente la tenuta delle viti e le condizioni delle basi per ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle basi per ottica WINCHESTER 70
WSM HD, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per supporto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso delle vostre nuove basi per ottica.
Godetevi la vostra esperienza di tiro migliorata!



Turvaohjeet WINCHESTER 70 WSM HD SCOPE
BASES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että ostit EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää ja asentaa kiikarin jalustat turvallisesti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiikarin jalustat ovat yhteensopivia aseesi kanssa.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Tarkista kiikarin jalustat vaurioiden varalta ennen asennusta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja komponentteja asennuksen aikana.
Säilytä kiikarin jalustat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltua vääntöä, joka on 20 tuumaa lbs, kiikarin jalustojen asennuksessa.
Käytä aina tippa sinistä loctitea ruuveissa varmistaaksesi, että ne pysyvät tiukasti paikoillaan.
Varmista, että käytettävät kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavermounttien kanssa.
Vältä kiikarin jalustojen käyttöä, jos niissä on kulumisen tai vaurioiden merkkejä.
Ole varovainen säätäessäsi kiikaria, jotta et menetä silmän etäisyyttä ja tarkkuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut: sokkaavaimen Torx®ruuvit ja avain.
Varmista, että sinulla on oikeat Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat.

Asennus2.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista kiikarin jalustat kiinnitysreikien kanssa ja varmista, että ne istuvat tukevasti.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kiristä ne 20 tuumaa lbs vääntöön.
Lisää tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle estääksesi niiden löystymisen.

Käyttö3.

Kun jalustat on asennettu, kiinnitä kiikari Picatinnykiskoon.
Säädä kiikarin silmän etäisyys tarpeen mukaan.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin jalustojen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WINCHESTER 70 WSM HD Scope Bases tuotteen turvallisuudesta
ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi tukea.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle käyttäessäsi uusia kiikarin jalustojasi.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



Säkerhetsinstruktionsguide för WINCHESTER 70
WSM HD SCOPE BASES
Introduktion
Tack för att du har köpt EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och installation av dina scope bases.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att scope bases är kompatibla med ditt vapen.
Hantera alltid vapen med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Inspektera scope bases för eventuella skador innan installation.
Använd endast rekommenderade verktyg och komponenter under installationen.
Förvara scope bases på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid installation av scope bases.
Använd alltid en dropp av blå loctite på skruvarna för att säkerställa att de förblir säkra.
Se till att de scope ringar som används är kompatibla med Picatinny eller Weaver fästen.
Undvik att använda scope bases om de visar tecken på slitage eller skada.
Var försiktig när du justerar scopet för att undvika att förlora ögonavstånd och noggrannhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg: socket head Torx® skruvar och nyckel.
Se till att du har rätt Picatinny eller Weaver scope ringar.

Installation2.

Lokalisera de fabriksmonterade scope mount hålen på ditt vapens mottagare.
Justera scope bases med mount hålen och se till att de passar säkert.
Sätt in socket head Torx® skruvarna i hålen och dra åt till 20 tum lbs vridmoment.
Applicera en dropp av blå loctite på varje skruv för att förhindra att de lossnar.

Användning3.

När installationen är klar, fäst ditt scope på Picatinny rail.
Justera scopet för ögonavstånd efter behov.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och tillståndet för scope bases.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer gällande säkerhet och användning av WINCHESTER 70 WSM HD Scope
Bases, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för stöd.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av dina nya scope bases. Njut av din
förbättrade skytteupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro WINCHESTER 70 WSM
HD SCOPE BASES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili EGW Winchester 70 WSM Heavy Duty Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašich montážních základů.
Před použitím produktu si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montážní základy byly kompatibilní s vaší zbraní.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Před instalací zkontrolujte montážní základy na jakékoli poškození.
Používejte pouze doporučené nástroje a komponenty během instalace.
Ukládejte montážní základy na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při instalaci montážních základů.
Vždy použijte kapku modrého loctite na šrouby, aby zůstaly bezpečné.
Zajistěte, aby použité montážní kroužky byly kompatibilní s Picatinny nebo Weaver montážemi.
Vyhněte se používání montážních základů, pokud vykazují známky opotřebení nebo poškození.
Buďte opatrní při nastavování optiky, abyste neztratili úhel pohledu a přesnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje: šrouby s torx® hlavou a klíč.
Ujistěte se, že máte správné montážní kroužky Picatinny nebo Weaver.

Instalace2.

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači vaší zbraně.
Zarovnejte montážní základy s otvory a zajistěte, aby bezpečně seděly.
Vložte šrouby s torx® hlavou do otvorů a utáhněte na 20 palcových liber točivého momentu.
Naneste kapku modrého loctite na každý šroub, aby se zabránilo uvolnění.

Použití3.

Jakmile jsou nainstalovány, připevněte svou optiku na Picatinny lištu.
Nastavte optiku podle potřeby pro úhel pohledu.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a stav montážních základů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a použití WINCHESTER 70 WSM HD Scope Bases,
prosím, konzultujte webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro podporu.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování předpisů při používání vašich nových montážních
základů. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby!
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